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English 

 

Conceptronic CLLWAPROSPKW / CLLWAPROSPKP / 
CLLWAPROSPKBL 

 

                   1. Product overview 
 

 

 



English 

 

IPX7 Waterproof Standard: Immersible. This device can be immersed for up 

to 30 minutes at a depth of up to 1 meter.  Which means it should handle any rain 
or snow, and should survive falling into a creek or shallow river. 
 
 

                    2. Installation & usage 
 

Quick Charging:    
 Connect to a USB charging cable to charge. 

 When the LED indicator is RED, the device is charging. 

 The LED indicator goes off when the device is fully charged. 
Warning:  Do not charge the product while it’s wet; please make sure that the 

product is dry before charging in order to avoid the risk of electric shock. 
Note:     Make sure that your Wireless waterproof floating speaker is fully charged 

before using it. A full charge is approximately 4 hours and plays 
continuously 8 hours then. 

 
Indicator Definitions:   
RED:      Charging mode 
BLUE:    (quick ash) Pairing mode 
BLUE:    Playing mode 
 

Usage:    
 Turn on your smart phone, tablet or PC and go to the Bluetooth setting window. 

 Turn on your Bluetooth device. 

 The Bluetooth device will be showing on your smart phone, tablet or PC. 

 Select “CLLWAPROSPKW”, “CLLWAPROSPKP”, or ”CLLWAPROSPKBL”. 
 
Note: 

         :  Press once to turn ON. Press again to turn OFF. 

 :  Press both buttons for 2 seconds to paring 
 
Remark:   Every time device is turned on, it will connect to the last connected 

device automatically. If no device can be connected after 10 minutes, it 
will turn off automatically in order to save power. Remember to turn off 
the device when not using it to save power. 

 

Answering Incoming Calls:    
If you receive a call while listening to music on the speaker, the music will pause. 
After processing the incoming call, the music will continue to play. 
 
 
 



English 

 

 

Notification of Compliance 

Appendix A 

Europe - EU Declaration of Conformity 

 

For complete DoC please visit 

http://www.conceptronic.net/download.php  

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Enjoy the use of your Conceptronic Wireless waterproof floating 
speaker! 

http://www.conceptronic.net/download.php


Deutsch 

 

Conceptronic CLLWAPROSPKW / CLLWAPROSPKP / 
CLLWAPROSPKBL 

 

                  1.  Gerätekomponenten 
 

 



Deutsch 

 

IPX7-Standard zur Wasserdichtigkeit: Versenkbar. Dieses Gerät ist bis zu 

30 Minuten auf einer Tiefe von 1 Meter wasserdicht. Das bedeutet, dass es Regen 
und Schnee trotzt und auch einen Sturz in einen Back oder seichten Fluss 
übersteht. 
 

                   2.  Installation & Verwendung 
 

Schnellladen:    
 Zum Aufladen mit einem USB-Ladekabel verbinden. 

 Wenn der LED-Indikator ROT leuchtet, wird das Gerät geladen. 

 Der LED-Indikator erlischt, sobald das Gerät vollständig geladen ist. 
Warnung:  Laden Sie das Produkt nicht auf, wenn es feucht ist; bitte stellen Sie 

zur Vermeidung von Stromschlaggefahr sicher, dass das Produkt 
trocken ist, bevor Sie es aufladen. 

Hinweis:    Stellen Sie sicher, dass Ihr kabelloser wasserdichter schwimmender 
Lautsprecher vollständig geladen ist, bevor Sie ihn nutzen. Eine 
vollständige Aufladung dauert circa 4 Stunden und ermöglicht einen 
kontinuierlichen Betrieb von 8 Stunden. 

 
Indikatordefinitionen:   
ROT:      Lademodus 
BLAU:   (blinkt schnell) 

Kopplungsmodus 
BLAU:    Wiedergabemodus 
 

Nutzung:    
 Schalten Sie Ihr Smartphone, Tablet bzw. Ihren PC ein, rufen SIe dann das 

Bluetooth-Einstellungsfenster auf. 

 Schalten Sie Ihr Bluetooth-Gerät ein. 

 Das Bluetooth-Gerät wird an Ihrem Smartphone, Tablet oder PC angezeigt. 

 Wählen Sie „CLLWAPROSPKW“, „CLLWAPROSPKP“ oder „CLLWAPROSPKBL“. 
 

Hinweis: 

         :  Zum Einschalten einmal drücken. Zum Ausschalten noch einmal 

drücken. 

     :    Zum Koppeln beide Tasten 2 Sekunden gedrückt halten. 
 
Anmerkung:   Bei jedem Einschalten des Gerätes stellt es automatisch eine 

Verbindung zum zuletzt verbundenen Gerät her. Falls nach 10 
Minuten kein Gerät verbunden werden konnte, schaltet es sich 
zum Energiesparen automatisch ab. Denken Sie daran, das Gerät 
bei Nichtbenutzung zum Energiesparen abzuschalten. 

 



Deutsch 

 

Eingehende Anrufe annehmen:    
Falls Sie einen Anruf erhalten, während Sie Musik über die Lautsprecher hören, 
wird die Musik unterbrochen. Nach Abschluss des eingehenden Anrufs, wird die 
Musikwiedergabe fortgesetzt. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Deutsch 

 

 

Konformitätshinweis 

Anhang A 

Europa - EU-Konformitätserklärung 

 

Die vollständige Konformitätserklärung finden Sie unter 

http://www.conceptronic.net/download.php 

 

 
 
 
 
 
 
 

Viel Spaß mit Ihrem kabellosen wasserdichten schwimmenden 
Lautsprecher von Conceptronic! 

http://www.conceptronic.net/download.php


FRANCAIS 

 

Conceptronic CLLWAPROSPKW / CLLWAPROSPKP / 
CLLWAPROSPKBL 

 

                1.  Aperçu du produit 
 

 



FRANCAIS 

 

Norme d’étanchéité IPX7 : Immersible. Cet appareil peut être immergé 

jusqu’à 30 minutes à une profondeur maximale de 1 mètre.  Cela signifie qu’il peut 
faire face à la pluie et à la neige, ou tomber dans un petit cours d’eau ou ruisseau 
peu profond. 

 
 

                  2.  Installation & Utilisation 
Recharge rapide :    
 Branchez un câble USB pour recharger. 

 Lorsque le témoin LED s’allume en ROUGE, la charge est en cours. 

 Le témoin LED s’éteint une fois l’appareil entièrement rechargé. 

  
Attention : ne rechargez jamais l’appareil s’il est encore mouillé ; assurez-vous 

que l’appareil est entièrement sec avant de procéder à la recharge 
afin d’éviter tout risque de choc électrique. 

Remarque :     assurez-vous que votre enceinte flottante étanche est entièrement 
rechargée avant de l’utiliser. Une recharge complète prend environ 
4 heures pour 8 heures d’autonomie en lecture continue. 

 
Définition des témoins :   

ROUGE :      mode recharge 
BLEU :    (clignotement rapide) 

mode appariement 
BLEU :          mode lecture 
 

Utilisation :    
 Allumez votre smart phone, tablette ou PC et accédez à la fenêtre de réglage 

Bluetooth. 

 Allumez l’appareil  Bluetooth. 

 L’appareil Bluetooth apparaît sur votre smart phone, tablette ou PC. 

 Sélectionnez “CLLWAPROSPKW”, “CLLWAPROSPKP”, 
ou ”CLLWAPROSPKBL”. 

 
Remarque : 

   :    appuyez une fois pour ALLUMER. Appuyez une seconde fois pour 

ETEINDRE. 

 :  appuyez simultanément sur les deux boutons pendant 2 secondes 

pour apparier 
 
Remarque :   chaque fois que l’appareil est allumé, il se reconnectera 

automatiquement au dernier appareil branché. Si aucun 
appareil n’est détecté après 10 minutes, il s’éteindra 
automatiquement pour préserver la charge. Eteignez votre 



FRANCAIS 

 

appareil lorsque vous ne l’utilisez pas pour préserver la charge. 
 

Prendre un appel entrant :    
Si vous recevez un appel en écoutant de la musique via l’enceinte, la musique 
s’arrête. La musique reprend une fois l’appel terminé. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



FRANCAIS 

 

 

Avis de conformité 

Annexe A 

Europe - Déclaration de conformité UE 

 

Pour la déclaration complète, veuillez visiter 

http://www.conceptronic.net/download.php 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Amusez-vous avec votre enceinte flottante étanche sans-fil 
Conceptronic ! 

http://www.conceptronic.net/download.php


ESPANOL 

 

Conceptronic CLLWAPROSPKW / CLLWAPROSPKP / 
CLLWAPROSPKBL 

 

1.  Descripción del producto 
 

 



ESPANOL 

 

Estándar de impermeabilidad IPX7: Sumergible. Este dispositivo se puede 

sumergir hasta 30 minutos a una profundidad de 1 metro.  Esto significa que debe 
soportar la lluvia y la nieve, así como la caída a un arroyo o un río poco profundo. 

 
 

   2.  Instalación & Utilización 
 

 

Carga rápida:    
 Conecte el producto a un cable de carga USB para realizar la carga. 

 Cuando el indicador LED se ilumine en ROJO, significa que el dispositivo se 
está cargando. 

 El indicador LED se apagará cuando el altavoz esté completamente cargado. 
Advertencia:  No cargue el producto mientras esté húmedo; asegúrese de que el 

producto está seco antes de cargarlo para evitar el riesgo de 
descargas eléctricas. 

Nota: Asegúrese de que el altavoz flotante impermeable inalámbrico 
está completamente cargado antes de utilizarlo. Una carga 
completa tarda 4 horas aproximadamente y proporciona una 
autonomía de reproducción continua de 8 horas. 

 
Definiciones del indicador:   
ROJO:   modo de carga 
AZUL:   (ceniza) modo de 

asociación 
AZUL:    modo de reproducción 
 

Uso:    
 Encienda su teléfono inteligente, tableta o PC y vaya a la ventana de 

configuración Bluetooth. 

 Encienda el dispositivo Bluetooth. 

 El dispositivo Bluetooth se mostrará en su teléfono inteligente, tableta o PC. 

 Seleccione “CLLWAPROSPKW”, “CLLWAPROSPKP” 
o ”CLLWAPROSPKBL”. 

 
Nota: 

         :   Presione una vez este botón para ENCENDER el dispositivo. 

Presiónelo de nuevo para APAGARLO. 

 :  Presione ambos botones durante 2 segundos para realizar la 
asociación. 

 
Comentarios:   Cada vez que encienda el dispositivo, se conectará al último 

dispositivo conectado automáticamente. Si no se puede 
conectar a ningún dispositivo al cabo de 10 minutos, se apagará 



ESPANOL 

 

automáticamente para ahorrar energía. Para ahorrar energía, no 
olvide apagar el dispositivo cuando no lo utilice. 

 

Responder llamadas entrantes:    
Si recibe una llamada mientras escucha música en el altavoz, la música entrará en 
pausa. Después de procesar la llamada entrante, la música continuará 
reproduciéndose. 
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Notificación de cumplimiento 

Apéndice A 

Europa - Declaración CE de conformidad 

 

Si desea consultar la declaración de conformidad completa, 

visite 

http://www.conceptronic.net/download.php 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

¡Disfrute utilizando el altavoz flotante impermeable inalámbrico de 
Conceptronic! 

 

http://www.conceptronic.net/download.php


NEDERLANDS 

 

Conceptronic CLLWAPROSPKW / CLLWAPROSPKP / 
CLLWAPROSPKBL 

 

                   1.  Product overzicht 
 

 



NEDERLANDS 

 

IPX7-waterbestendigheidsnorm: Onderdompelbaar. Dit apparaat kan tot 

gedurende 30 minuten worden ondergedompeld op een diepte van tot 1 meter.  
Wat betekent dat het tegen regen en sneeuw moet kunnen, en een val in een 
kreek of ondiepe rivier zou moeten overleven. 

 
 

                    2.  Installatie & Gebruik 
 

 

Snel opladen:    
 Aansluiten op een USB-oplaadkabel voor opladen. 

 Wanneer het LED-indicatielampje ROOD is, wordt het apparaat opgeladen. 

 Het LED-indicatielampje gaat uit wanneer het apparaat volledig is opgeladen. 
Waarschuwing:  Laad het product niet op als het nat is; zorg ervoor dat het 

product droog is voorafgaand aan opladen om het risico op een 

elektrische schok te vermijden. 
NB:     Zorg ervoor dat uw draadloze waterbestendige drijvende luidspreker 

volledig is opgeladen voordat u het gaat gebruiken. Volledig opladen duurt 
ongeveer 4 uur en hiermee kan vervolgens 8 uur ononderbroken worden 
afgespeeld. 

 
Indicatiedefinities:   
ROOD:      Oplaadmodus 
BLAUW:    (quick ash) 

Koppelmodus 
BLAUW:    Afspeelmodus 
 

Gebruik:    
 Zet uw smart phone, tablet of PC aan en ga naar het venster voor Bluetooth-

instellingen. 

 Zet uw Bluetooth-apparaat aan. 

 Het Bluetooth-apparaat wordt weergegeven op uw smart phone, tablet of PC. 

 Selecteer “CLLWAPROSPKW”, “CLLWAPROSPKP” of ”CLLWAPROSPKBL”. 
 
NB: 

         :  Eenmaal drukken voor AAN zetten. Nogmaals drukken voor UIT 

zetten. 

      :    Druk gedurende 2 seconden op beide knoppen voor koppelen 
 
Opmerking:   Elke keer dat het apparaat aan wordt gezet, maakt het automatisch 

verbinding met het apparaat waarmee voor het laatst verbinding 
was. Als na 10 minuten geen verbinding kan worden gemaakt met 
een apparaat, wordt het automatisch uitgeschakeld om stroom te 
besparen. Denk eraan om het apparaat uit te schakelen wanneer 



NEDERLANDS 

 

het niet wordt gebruikt om zo stroom te besparen. 
 

Beantwoorden van inkomende gesprekken:    
Als u een oproep ontvangt terwijl u luistert naar muziek via de luidspreker, wordt de 
muziek gepauzeerd. Na het verwerken van het inkomende gesprek, speelt de 
muziek weer door. 
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Nalevingsverklaring 

Bijlage A 

Europa - EU-verklaring van conformiteit 

 

De volledige conformiteitsverklaring vindt u op 

http://www.conceptronic.net/download.php 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Geniet van het gebruik van uw draadloze waterdichte drijvende 
Conceptronic-luidspreker! 

 

http://www.conceptronic.net/download.php


ITALIANO 

 

Conceptronic CLLWAPROSPKW / CLLWAPROSPKP / 
CLLWAPROSPKBL 

 

                     1.  Descrizione del prodotto 
1. La confezione della Conceptronic Notebook 

Cooling Pad con ventilator 

 

 



ITALIANO 

 

Standard di impermeabilità IPX7: articolo immergibile. Questo dispositivo 

può essere immerso per massimo 30 minuti a una profondità massima di 1 metro.  
Ciò significa che può tollerare il contatto con pioggia o neve e resistere a cadute 
entro ruscelli o corsi d’acqua poco profondi. 

 
 

2.  Installazione & Uso 
 

 

Caricamento veloce:    
 Per caricarlo, collegare l’apparecchio a un cavo di caricamento USB. 

 Quando la spia a LED assume colore ROSSO, l’apparecchio si sta caricando. 

 La spia a LED si spegne quando il dispositivo si è caricato completamente. 
Avvertenza: non caricare il prodotto quando è bagnato; accertarsi che il prodotto 

sia asciutto prima di metterlo sotto carica per evitare il rischio di 

folgorazione. 
Nota:     accertarsi che l’altoparlante galleggiante impermeabile wireless sia 

completamente carico prima di usarlo. Una carica completa richiede circa 
4 ore e consente una successiva riproduzione di musica ininterrotta per 8 
ore. 

 
Stati della spia:   
ROSSO: modalità di caricamento 
BLU: (lampeggiamento veloce) 

modalità di accoppiamento 
BLU: modalità di riproduzione 
 

Utilizzo:    
 Accendere lo smartphone, il tablet o il PC e andare alla finestra di impostazione 

Bluetooth. 

 Accendere il dispositivo Bluetooth. 

 Il dispositivo Bluetooth apparirà sullo smartphone, sul tablet o sul PC. 

 Selezionare “CLLWAPROSPKW”, “CLLWAPROSPKP”, o ”CLLWAPROSPKBL”. 
 
Nota: 

         :    Premere una sola volta per ACCENDERE. Premere nuovamente 

per SPEGNERE. 

 :  Premere entrambi i pulsanti per 2 secondi per eseguire 
l’accoppiamento 

 
Nota:   ogni volta che il dispositivo viene acceso si collegherà automaticamente 

all’ultimo dispositivo a cui era stato connesso. Se dopo 10 minuti non è 
possibile effettuare la connessione con alcun dispositivo l’altoparlante si 
spegnerà automaticamente per risparmiare energia. Ricordare di 
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spegnere il dispositivo quando non viene utilizzato in modo da risparmiare 
energia. 

 

Risposta alle chiamate in arrivo:    
Se si riceve una chiamata mentre si sta ascoltando musica con l’altoparlante, la 
riproduzione della musica entrerà in pausa. Dopo che si è risposto alla chiamata in 
arrivo, la riproduzione della musica riprenderà. 
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Dichiarazione di conformità 

Appendice A 

Europa - Dichiarazione di conformità UE 

 

Per la Dichiarazione di conformità completa visitare il sito 

http://www.conceptronic.net/download.php 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Godetevi l’uso del vostro altoparlante galleggiante impermeabile 
wireless Conceptronic! 

http://www.conceptronic.net/download.php


ΕΛΛΗΝΙΚΆ 

 

Conceptronic CLLWAPROSPKW / CLLWAPROSPKP / 
CLLWAPROSPKBL 

 

                1.  Περίληψη προϊόντος 
 

 



ΕΛΛΗΝΙΚΆ 

 

Πρότυπο αδιάβροχου IPX7: Εμβαπτιζόμενο. Η συσκευή μπορεί να βυθιστεί 

για έως 30 λεπτά σε βάθος έως 1 μέτρο.  Το οποίο σημαίνει ότι θα πρέπει να 
αντιμετωπίζει τυχόν βροχή ή χιόνι και θα πρέπει να επιβιώνει από πτώση σε 
ρυάκια ή ρηχούς ποταμούς. 

 
 

                 2.  Εγκατάσταση & χρήση 
 

Ταχεία φόρτιση:    
 Συνδέστε σε καλώδιο φόρτισης USB για να φορτίσει. 

 Όταν η ένδειξη LED κοκκινίσει, η συσκευή φορτίζει. 

 Η ένδειξη LED σβήνει όταν η συσκευή έχει φορτίσει πλήρως. 
Προειδοποίηση:  Μην φορτίζετε το προϊόν ενώ είναι υγρό, βεβαιωθείτε ότι το 

προϊόν είναι στεγνό πριν τη φόρτιση ούτως ώστε να αποτραπεί 
ο κίνδυνος ηλεκτροπληξίας. 

Σημείωση:     Βεβαιωθείτε ότι το ασύρματο αδιάβροχο επιπλεόμενο ηχείο είναι 
πλήρως φορτισμένο πριν το χρησιμοποιήσετε. Η πλήρης φόρτιση 
διαρκεί περίπου 4 ώρες και κατόπιν παίζει συνεχόμενα για 8 ώρες. 

 
Ορισμοί ένδειξης:   
ΚΟΚΚΙΝΟ:      Κατάσταση 
Φόρτισης 
ΜΠΛΕ:    (Ταχύ παίξιμο) 

Κατάσταση Ζεύξης  
ΜΠΛΕ:   Λειτουργία Αναπαραγωγής 
 

Χρήση:    
 • Ενεργοποιήστε το smartphone, το tablet ή το PC σας και μεταβείτε στο 

παράθυρο ρύθμισης Bluetooth. 

 Ενεργοποιήστε τη συσκευή Bluetooth σας. 

 Η συσκευή Bluetooth θα εμφανίζεται στο Bluetooth, το tablet ή το PC σας. 

 Επιλέξτε “CLLWAPROSPKW”, “CLLWAPROSPKP”, ή ”CLLWAPROSPKBL”. 
 
Σημείωση: 

         :  Πατήστε μία φορά για ενεργοποίηση. Πατήστε ξανά για να 

απενεργοποίηση. 

 :  Πιέστε και τα δύο πλήκτρα για 2 δευτερόλεπτα για σύζευξη. 
 
Σχόλιο:   Κάθε φορά που ενεργοποιείται η συσκευή, θα συνδεθεί αυτόματα με την 

συσκευή που συνδέθηκε τελευταία. Αν δεν συνδεθεί καμία συσκευή μετά 
από 10 λεπτά, θα απενεργοποιηθεί αυτόματα για να εξοικονομηθεί 
ενέργεια. Να θυμάστε να απενεργοποιείτε τη συσκευή όταν δεν 
χρησιμοποιείται για να εξοικονομήσετε ενέργεια. 

 



ΕΛΛΗΝΙΚΆ 

 

 

Απάντηση σε εισερχόμενες κλήσεις:    
Αν λάβετε μία κλήση ενώ ακούτε μουσική στο ηχείο, η μουσική θα σταματήσει. 
Αφού επεξεργαστείτε την εισερχόμενη κλήση, η μουσική θα συνεχίσει να 
αναπαράγεται. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



ΕΛΛΗΝΙΚΆ 

 

 

Ειδοποίηση συμμόρφωσης 

Παράρτημα Α 

Ευρώπη - Δήλωση συμμόρφωσης Ε.Ε. 

 

Για το σύνολο του εγγράφου, επισκεφθείτε τη διεύθυνση 

http://www.conceptronic.net/download.php 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Απολαύστε τη χρήση του Conceptronic Ασύρματου Αδιάβροχου 
Επιπλεόμενου Ηχείου σας! 

http://www.conceptronic.net/download.php


PORTUGUÊ S 

 

Conceptronic CLLWAPROSPKW / CLLWAPROSPKP / 
CLLWAPROSPKBL 

 

                 1.  Resumo do produto 
 

 



PORTUGUÊ S 

 

Norma de impermeabilidade IPX7: Submersível. Este dispositivo pode ser 

submerso em água até 30 minutos a uma profundidade de até 1 metro.  O que 
significa que é resistente a chuva e neve e que pode ser mergulhado 
temporariamente num riacho ou ribeiro com pouca profundidade. 

 
 

                  2.  Instalação & Utilização 
 

Carregamento rápido:    
 Ligue a um cabo de carregamento USB para carregar. 

 Quando o indicador LED estiver VERMELHO, o dispositivo está a carregar. 

 O LED vermelho irá desligar quando o dispositivo estiver totalmente carregado. 
Aviso:  Não carregue o produto enquanto este estiver molhado. Certifique-se de 

que o produto está seco antes de o carregar para evitar o risco de choque 
elétrico. 

Nota:     Certifique-se de que o seu Altifalante flutuante impermeável sem fios está 
totalmente carregado antes de o utilizar. O carregamento complete 
demora cerca de 4 horas e permite uma reprodução contínua de 8 horas. 

 
Definições do indicador:   
VERMELHO:      Modo de 

carregamento 
AZUL:    (intermitente) Modo de 

emparelhamento 
AZUL:    Modo de reprodução 
 

Utilização: 

    
 Ligue o seu smartphone, tablet ou computador e aceda às configurações de 

Bluetooth. 

 Ligue o seu dispositivo Bluetooth. 

 O dispositivo Bluetooth será exibido no seu smartphone, tablet ou computador. 

 Selecione “CLLWAPROSPKW”, “CLLWAPROSPKP” ou ”CLLWAPROSPKBL”. 
 
Nota: 

         :  Prima uma vez para LIGAR. Volte a premir para DESLIGAR. 

 :  Prima ambos os botões durante 2 segundos para emparelhar 
 
Observações:   Sempre que ligar o dispositivo, este irá ligar-se automaticamente 

ao último dispositivo ao qual se ligou. Se não for possível efetuar 
uma ligação no espaço de 10 minutos, o dispositivo irá desligar-
se automaticamente para poupar energia. Lembre-se de desligar 
o dispositivo quando não o estiver a utilizar para poupar energia. 
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Atender chamadas recebidas:    
Se receber uma chamada enquanto estiver a ouvir música no altifalante, a música 
será colocada em pausa. Quando terminar de atender a chamada, a música será 
retomada. 
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Notificação de Conformidade 

Anexo A 

Europa - Declaração de Conformidade da UE 

 

Para consultar a DdC completa visite 

http://www.conceptronic.net/download.php 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Desfrute do seu Altifalante flutuante impermeável sem fios da 
Conceptronic! 

http://www.conceptronic.net/download.php


PУССКИЙ 

 

Conceptronic CLLWAPROSPKW / CLLWAPROSPKP / 
CLLWAPROSPKBL 

 

                   1.  Использование продукта 
 

 



PУССКИЙ 

 

Водозащищенность по стандарту IPX7: Допускается погружение 

устройства в воду. Данное устройство разрешается погружать на время не 
более 30 минут на глубину до 1 метра.  Это означает, что устройством можно 
пользоваться под дождем или в снегопад, устройство должно выдерживать 
падение в ручей или мелководную речку. 
 

 

                    2.  Установка  & использование 
 

 

Быстрая зарядка    
 Подсоедините зарядной USB-кабель к зарядному устройству. 

 Если индикатор горит КРАСНЫМ цветом, устройство заряжается. 

 После того, как устройство будет полностью заряжено, индикатор погаснет. 
Предупреждение.  Запрещается заряжать изделие, когда оно влажное. 

Чтобы исключить опасность поражения электрическим 
током, перед зарядкой устройства убедитесь, что оно 
сухое. 

Примечание.     Перед эксплуатацией беспроводного водонепроницаемого 

плавающего громкоговорителя убедитесь, что устройство 
полностью заряжено. Для полной зарядки устройства 
требуется приблизительно 4 часа. Полного заряда 
достаточно для непрерывного воспроизведения в течение 8 
часов. 

 
Индикация   
КРАСНЫЙ:      режим зарядки 
СИНИЙ:   (мигание) режим 

сопряжения 
СИНИЙ:   режим 

воспроизведения 
 

Эксплуатация    
 Включите свой смартфон, планшетный или обычный ПК, откройте окно 

настройки Bluetooth. 

 Включите свое устройство Bluetooth. 

 В смартфоне, планшетном или обычном ПК будет обнаружено устройство 
Bluetooth. 

 Выберите «CLLWAPROSPKW», «CLLWAPROSPKP» или 
«CLLWAPROSPKBL». 
 

Примечание. 

         :  Однократное нажатие: ВКЛЮЧЕНИЕ Повторное нажатие: 

ВЫКЛЮЧЕНИЕ 

 :  Сопряжение устройств: нажать и удерживать обе кнопки 2 
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секунды 
 
 
Замечание.   Каждый раз при включении устройство будет автоматически 

подсоединяться к устройству, с которым оно было соединено в 
предыдущий раз. Если в течение 10 минут не будет выполнено 
подключение к устройству, данное устройство автоматически 
отключится для экономии энергии. Не забывайте выключать 
устройство, когда оно не используется, чтобы экономить 
электропитание. 

 

Ответ на входящие вызовы    
При получении вызова во время прослушивания музыки через 
громкоговоритель, музыка будет поставлена на паузу. После обработки 
входящего вызова воспроизведение музыки будет продолжено. 
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Уведомление о соответствии 

Приложение А 

Декларация о соответствии Европа - ЕС 

 

Полный текст Декларации о соответствии представлен на 

веб-сайте 

http://www.conceptronic.net/download.php 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Получайте удовольствие от работы беспроводного 
водонепроницаемого плавающего громкоговорителя 

Conceptronic! 

http://www.conceptronic.net/download.php
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Conceptronic CLLWAPROSPKW / CLLWAPROSPKP / 
CLLWAPROSPKBL 

                   1.  Przegląd produktu 
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Norma odporności na wodę IPX7: Sprzęt do zanurzania. To urządzenie 

może zostać zanurzone na głębokość do 1 metra przez czas do 30 minut.  Co w 
praktyce oznacza odporność na deszcz i śnieg, a nawet na upadek do strumienia 
lub płytkiej rzeczki. 
 
 

                     2.  Instalacji  & stosowanie 
 

Szybkie ładowanie:    
 Aby rozpocząć ładowanie, podłącz do kabla zasilającego USB. 

 CZERWONY wskaźnik na ekranie oznacza, że trwa ładowanie. 

 Po całkowitym naładowaniu wskaźnik gaśnie. 
Ostrzeżenie:  Nie należy ładować produktu, jeśli jest mokry; z podjęciem 

ładowania zaczekaj do wyschnięcia, aby uniknąć ryzyka 
porażenia prądem. 

Uwaga:     Przed przystąpieniem do korzystania z bezprzewodowego głośnika 
pływającego, naładuj go do końca. Pełne naładowanie trwa około 4 
godzin I zapewnia około 8 godzin muzyki non-stop. 

 
Opisy wskaźników:   
CZERWONY:      Trwa ładowanie 
NIEBIESKI:    (szybki) Tryb 
parowania 
NIEBIESKI:    Tryb odtwarzania 
 

Sposób użycia:    
 Włącz smartfon, tablet lub computer i przejdź do ekranu ustawień Bluetooth. 

 Włącz urządzenie Bluetooth. 

 Urządzenie Bluetooth będzie wyświetlane na ekranie smartfonu, tabletu lub 
komputera. 

 Wybierz opcję „CLLWAPROSPKW”, „CLLWAPROSPKP” lub 
„CLLWAPROSPKBL”. 

 
Uwaga: 

         :  Naciśnij jednokrotnie, aby włączyć. Naciśnij ponownie, aby wyłączyć. 

 :  Naciśnij oba przyciski na 2 sekundy, aby sparować urządzenia. 
 
Uwaga:   Przy każdym włączeniu urządzenia automatycznie połączy się ono z 

ostatnio sparowanym urządzeniem. Jeśli nie uda się nawiązać 
połączenia w ciągu 10 minut, nastąpi automatyczne wyłączenie dla 
oszczędności energii. Pamiętaj o wyłączaniu urządzenia, gdy nie jest 
potrzebne, aby oszczędzać energię. 
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Odbieranie połączeń:    
Jeśli w trakcie słuchania muzyki pojawi się połączenie przychodzące, muzyka 
zostanie zatrzymana. Odtwarzanie będzie podjęte po zakończeniu rozmowy. 
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Powiadomienie o zgodności 

Dodatek A 

Europa - Deklaracja zgodności z przepisami UE 

 

Kompletny dokument DoC można pobrać pd adresem 

http://www.conceptronic.net/download.php 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Miłego korzystania z bezprzewodowego głośnika wodoodpornego 
Conceptronic! 

 
 
 

http://www.conceptronic.net/download.php
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Conceptronic CLLWAPROSPKW / CLLWAPROSPKP / 
CLLWAPROSPKBL 

 

                   1. 產品概述 
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IPX7 防水標準: 可侵入的。此裝置可在 1米深度處浸水長達 30 分鐘。這表示可接

受雨水或下雪以及在掉落至溪流或淺河中不會損壞。 

 
 

                    2. 安裝  & 使用 
 

快速充電:    
 將 USB電源線連接充電 

 當 LED指示燈為紅色，表示該設備正在充電 

 若設備完全充電時，LED 指示燈將熄滅 

警告:   該產品為潮濕時，禁止充電。請確保該產品是乾燥的再進行充電，以避免觸 

電的危險。 

註:         請確保您的無線防水漂浮喇叭完全充電後才能使用。完全充電約 4 小時，並

可連續播放 8 小時以上。 

 
指示燈定義:   

紅:    充電模式 

藍:    (快速閃爍) 配對模式 

藍:    播放模式 

 

使用:    
 開啟您的智慧型手機、平板電腦或個人電腦，並進入藍芽設定頁面。 

 開啟您的藍芽設備。 

 這藍芽設備名將顯示於您的智慧型手機、平板電腦或個人電腦。 

 選擇“CLLWAPROSPKW”, “CLLWAPROSPKP”, 或 ”CLLWAPROSPKBL” 。 

 
註: 

         :  請按著此扭將設備打開。再按一次將設備關閉。 

 :    同時按此兩個按鈕 2秒進入藍芽配對模式。 

 

註譯:     每次設備開啟時，它會自動連接到最後連接的設備。如果沒有設備可以連接，

10 分鐘後它會自動關閉，以節省電力。請記得不使用時關閉設備以節省電

力。 
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接聽來電通話:    
如果您在使用喇叭播放音樂時，電話響起，則音樂將暫停。電話接聽完畢後，音樂

將繼續播放。 
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Notification of Compliance 

Appendix A 

Europe - EU Declaration of Conformity 

 

如須完整聲明, 請參閱以下網頁 

http://www.conceptronic.net/download.php  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

恭喜你, 你已經可以開始使用Conceptronic防水漂浮喇叭了! 

http://www.conceptronic.net/download.php
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根據 NCC 低功率電波輻射性電機管理辦法 規定: 

 第十二條   

經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或使用者均

不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。 

 

 第十四條 

低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干

擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。 

前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。 

低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機

設備之干擾。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


